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Li RANTOELE

Gazete di roze nén racontrece kl rexhe tos les troes moes.
publlyeyle pal '‘RANTOELE"” - soce nén recwdrlante (a.s.b.l.)

avou |' aspalaedje del Kiminalte Walonreye -Brussele

Mwaisse sicrijheu : L.Mahin - Dessins : Djozé
Eplaideu responséve : Pire Otjdcques
19, rile d' la Hasse, 6840 Li Tchestea - Bureau de dépdt : 6840-Neufchateau
Pris : 3 uros & limero ; abounmint po én an :12 uros (20 po I' etrindjir)
& conte 068-2204305-07 (IBAN BE74 0682 2043 0507)



Li mot « rantoele »

Li mot “rantoele”, c’est
dandjreus on riscOpaedje
[mécoupure] do shuvion [suite
de mots] « l'arantoele »
('araegneye, [l'arincrin). On
I' dijheut purade so I' Ardene,
el Province do Lussimbork, la

k'i s’ prononcive rantedle,
ranteQye, rantlye, rantile,
rantbye, rantoldye, rantodle,

rantwéle, rantwaye, rantwaye,
rantwale, evnd. (ALW 9).

Li Rantoele-soce

Li Rantoele-soce, c’'est ene
Soce Nén Recwarlante
(S.N.R., as.bl) ka st
metowe so pis e 1996 pa Tiri
Dumont, Lorint Hendschel,
Lucyin Mahin, Pire Otjacques
& Stefane Quertinmont.

Po pus di racsegnes, alez sol
Wikipedia walon, et potchi a
“Li_Rantoele_(soce)”.

Li Rantoele-gazete

Li Rantoele-gazete eplaide
sovint des artikes e rfondou
walon (orthographe wallonne
unifiée). Mins pac6, nos
eployans eto des rfondants
walons, ki wadnut sacwants
traits des accints do payis.
Metans, dins cisse Rantoele
ci, les scrijhaedjes da Jean
Goffart, Louis Baidjot i
deujhinme da Francois Nyns
eyet I'BD da José
Schoovaerts. Ki: bramint di
ces tecses la sont-st eplaidis,
come li_scrijheu(se) les a-st
ortografyi, sol waibe « li walon
d’ emon nozoétes »
http://walon.cultureforum.net/

Om fouya fn viid po L rdjirets do walon - ® 0 - 10 frs

Responsavisté

Les scrijheu(se)s sont
responsaves di cou ki (ele)
sicrijhnut, et les dessineus di
¢ou Kk’ i croyelnut.

Abondroets

Les scrijhaedjes del Rantoele
polét esse riprins tot marcant
bén I sourdant.

Les textes publiés dans "Li
Rantoele" peuvent étre repris
en citant la source.

Et n’ rovyiz nén ki :

xh se prononce généralement
ch et jh se prononce j (les 2
se prononcent h a Liége); ea
se prononce ia ou é (fr. eau);
€én se prononce généralement
in (én ou é a Charleroi); ae se
prononce généralement a (€ a
Liege, & a Charleroi dans le
suffixe -adje), oe se prononce
généralement we (el a Liege,
mais aussi €, 0, &, wa, o(, wé,
etc.), sch se prononce sk ou
ch (mais h a Liége); oi se
prononce wa a Namur, we a
Liege, 6n a Charleroi et ol a
Nivelles, & se prononce au a
Namur, & en Haute-Ardenne,
et variablement au, &, ou a a
Charleroi; & se prononce
nasalisé en Ardenne et a I' Est
du Brabant (presque on), et
o0 a Nivelle; sh se prononce
ss a I'Est et ch a I' Quest;
oen se prononce souvent on a
I'Est et win a I'Ouest.

Les linguistes appellent ces
lettres des diasystémes ou
archigraphémes. E walon, on
dit betchfessis scrijhas, (do
viebe "betchfessi", placer téte-
béche).

En wallon unifié, tous les E
internes se prononcent é.
remantchi = rémantchi; soce
nén récwarlante.

La lettre é ne s’ écrit que si
elle représente un phonéme
du wallon (ceréjhe, tuzé). Mais
pas si elle provient d'un
calque du francais prezinter,
republike (lire ).

Di traze a catoize

Noveas lives

Djustin  Titérva vénre a
monde li vénrdi 7 d’ octbbe a 7
eures al nute a Tcheyou. Vos 1
estoz les bénvnous (-owes) po
lyi apoirter « I' 6r et I ecinse »,
come les Rwes Madjes.
Disk’a ¢’ djo0 la, li live pout
esse atchté 18 uros + 5 uros
s'i vos I fat evoyi. Aprés, ci
sere 20 €. Conte BE78 0682
1708 2286 do Muzéye del
Parole, 6900  Matche-el-
Famene ; tel 084 34 45 83 —
emile :
museedelaparole@gmail.com

Loukiz eto p. 24

E corti des faves (6 co(u)rti
des féves): Ene ramexhnéye
di novelées faves (nén des
redjarbaedjes da Lafontinne)
eplaideyes avou on CD pa
CLRE. 15 € (pOrt divins),
Racsegnes : 44, Bd Yopdl Il, buro
1A 125, 1080 Brussele.
bernadette.jassogne@cfwb.be
Discomelaedje d’'on noer
poyon fo( scwere

Roman da Jacques Desmet.
10 € et 4 € d rawete po
I evoyaedje & conte IBAN
BE11 0001 8048 3048 BIC
BPOTBEBL1

Bates
«on scrijheu ... on djheu/
ene sicrijheuse ene

dijheuse » (Un auteur ... une
voix) del RTBF/Spitantisté &
I CRLE On tecse e walon et
on recitaedje di ci tecse la pa
ene Ote djin (di dpus d'15
ans), reli do scrijneu ou del
sicrijhneuse. Po deus prumis
pris di tchaeke 500 €.

Les tecses (inte 20 royes et
deus padijes) divet esse rintrés
(6 egzimplaires sins scrire si
no, apus k’dins ene cloyowe

ewalpeure) divant 15
d’ octdbe amon :

Annie RAK, Rue du
gouvernement,15,

7000 MONT



Copinreyes

Copinreye di Bastogne

Taves di rcizaedje e walon tos
les 3inmes londis do moes a
I' aisse del Tuzance di Bastogne
ou & Muzéye del linne a Bjhari
(Bizaury).

Cazaedjes so on tinme metou
d’ avance; tchansons, rivowe di
I actouwalité do moes avou,

tchaeke  cop, 20 a 30
sogheus(es).
Racsegnes : Claudine Voz

claudinevoz@hotmail.com.

Les rcazeus d’ Bive (Bievre)

Aisse del Tuzance; copinreye i
prumi mardi do moes, di 15 e a
17 e. Racsegnes :

Dorchimont, Mady
mady.dorchymont@skynet.be
Baijot Louis
moulins.baijot@skynet.be

Les djazeus d’ Manhé

Sale comundle, tos les 4inmes
mierkidis do moes. Racsegnes:
Jean et Anne-Marie Leclerc

Copinreye del Viye Sam
Li prumi londi do moes

Copene Oufa (Oufalijhe)

Taves di rcazaedje e walon a
dates tchoezeyes tchaeke cop ;
Racsegnes: André Lamborelle
(061 28 94 26), Marcel Leboutte
(061 28 91 14).

Copinreye di Rindeu

Li prumi londi do moes a 20
eures. Racsegnes: Jean-Marie
Hamoir 084 47 78 57.
jmhamoir@skynet.be

Tavléye di walon di Rotchfoirt

"Accueil Famenne", les prumis et
troejhinme mierkidis do moes.

Racsegnes Désiré  Malet
d.maletsonveau@skynet.be.
Copinreye di Tchérnoe

(Tchaurné, Charneux-Harsin)

Séale do viyaedje, li 3inme mardi
do moes Racsegnes: Josée
Buron : joseeburon@hotmail.com

L' ABERTEKE

Li copinreye di Timister :

Li prumi djudi do moes a 20e;
Racsegnes : Léon Bomboir (087
44 61 85).

Li copinreye des trés d’ soteas,
Tchoéfontinne : Racsegnes :
Marcel Louis (043517271 /
0474 29 02 59).
causeriealusine@hotmail.be

Li copinreye di Stavleu si passe
deus cbps so I' moes, les prumi
et I troejhinme mierkidis, di 17 a
19 eures, & locd d Electrabel.

Racsegnes : 080 86 32 27.

Sicoles di walon

Les scrijheus walons do
Lussimbork :
Sicole  comundle  d Arveye

(Arville), on semdi par moes, di 2
eures di I' aprés-nonne a 5 eures
del vespréye.

Racsegnes :
061 61 16 25,
willy.leroy@belgacom.net

Willy Leroy,

Univiersité des 3 cOps 20 di
Lidje

tos les vénrdis a 9 eures;
Racsegnes 04 370 18 01

Les scoles di Bive do moes

d’ octbbe 2011

Mardis 4, 11, 18 et 25 d’ octbe
2011 a I' Aisse del Tuzance di
Bive, di 14 e a 17 e ; racsegnes :
centre.culturel@bievre.be

Les scoles di walon a Seré

mardi di 16 a 18 e. racsegnes : R.
Joelants (04 336 09 56) -
F. Chaumont (04 336 21 79).
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VoBuze (Youtube)

sol tévé walon-céazante
http://www.youtube.com/wintv

* Li ptit banc, pal tchantreye « les
tchanteus d’ aprés meynute ».

* Rapoirtaedje so les facnis et
wotoursis do Marok.

sol tévé des Rabulets
Professeur Titorva

Do tch6éd modou so les

waibes e walon
L’ Aberteke
http://aberteke.walon.org

Gn a ene novele edicion, ki date
di djulete 2011, avou do Louis
Remacle et do Lorint Hendschel
(powezeyes), do Lucyin Mahin et
do Djbr Sfasie (noveles et bokets
d’ roman) ; do Lou Pierard (pitites
prézes); hardéyes evieé les 4
dierins limeros di nosse gazete
(aberwetaves) et so les dierins
videyos del tévé walon-cazante.

L’ eciclopedeye Wikipedia

a-st acs(t les 12.098 artikes (& 31
d’ awousse 2011).
http://wa.wikipedia.org

Si padje as noveles :
http://wa.wikipedia.org/Wikinov
eles

Li Wiccionaire s’ amidere todi
dpus. On n'1 roveye nén les
padjes e scrijha Feller.

http://wa.wiktionary.org
N av 6.114 Aartikes (& 31 o
awousse 2011).

Libes programes éndjolikes e
walon

http://walotux.walon.org

Foroms et lisses
http://berdelaedje.walon.org/

http://fr.groups.yahoo.com/group/
viker/ (c&zu moirt)

http://walon.cultureforum.net/

Tchanteus e walon

« C' est cial ki ¢ca s’ passe» |i
spectdke da Michel Azais, li 7 d’
octdbbe a 20e.30 e I' Aisse del
Tuzance (Cinte culturel) di
Sprimont. Racsegnes :
foyer.culturel.sprimont@skynet.be
tel : 04-382.29.67

Teyate

Waibe do teyate do Triyanon a
Lidje, avou tos les spectakes, des
fotos, et hay vos nd aroz
http://www.theatretrianon.be

Les programes 2011-2012 sont
ddja presses. Dimandez lzes a
trianon@swing.be oudon-bén a
info@theatretrianon.be
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Ruelle du cimetiére (186 Facétias en wllen
R e e A ARG S avac leur traduction frangaise)
I ] Textes de Joél Thiry

Dessins de Djozewal
le vendredi 7 octobre a 19 h

& la salle de village de Chéoux
(I'ancienne école)
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